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SKLEP SVETA (EU) 2025/...

Z dne ...

o staliS¢u, ki se vimenu Evropske unije zastopa
v zvezi s sprejetjem sklepa
udeleZenk Sporazuma

o uradno podprtih izvoznih kreditih v zvezi z dolo¢bami o obrestnih merah

SVET EVROPSKE UNIJE JE —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 207(4), prvi pododstavek, v

povezavi s ¢lenom 218(9) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,
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ob upostevanju naslednjega:

(1

)

3)

“4)

Smernice iz Sporazuma o uradno podprtih izvoznih kreditih (v nadaljnjem besedilu:
Sporazum), pripravljene v okviru Organizacije za gospodarsko sodelovanje in razvoj
(OECD), so bile prenesene v pravni red in so tako postale pravno zavezujoce v Uniji

z Uredbo (EU) s§t. 1233/2011 Evropskega parlamenta in Sveta'.

V skladu s Prilogo XII k Sporazumu se za valuto vsake udelezenke Sporazuma doloci
komercialna referencna obrestna mera (CIRR). CIRR, ki je fiksna najnizja obrestna mera,
ki se lahko ponudi v okviru pogodbe o financiranju izvoza, ki jo podpira drzava, je

sestavljena iz osnovne obrestne mere in marze.

Udelezenke Sporazuma (v nadaljnjem besedilu: udelezenke) so kot referencno merilo za
izracun marze CIRR uporabile londonsko medbanc¢no obrestno mero (LIBOR). Po
prenehanju uporabe LIBOR leta 2021 so se udeleZenke dogovorile o zacasnih reSitvah za

doloditev marz CIRR.

Udelezenke se morajo s pisnim postopkom dogovoriti o spremembah dolo¢b Sporazuma o

dolo¢itvi marz CIRR.

Uredba (EU) st. 1233/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. novembra 2011
o uporabi nekaterih smernic na podro¢ju uradno podprtih izvoznih kreditov in o razveljavitvi
odlo¢b Sveta 2001/76/ES in 2001/77/ES (UL L 326, 8.12.2011, str. 45,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1233/0j).
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(5) Ustrezno je, da se doloci stalisce, ki se v imenu Unije zastopa v pisnem postopku
udelezenk, saj bo sklep udelezenk za Unijo zavezujo€ in bo lahko v skladu s ¢lenom 1

Uredbe (EU) s§t. 1233/2011 odlocilno vplival na vsebino prava Unije —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:
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Clen 1

Stalis¢e, ki se v imenu Unije zastopa v pisnem postopku udelezenk Sporazuma o uradno podprtih
izvoznih kreditih v zvezi s sprejetjem sklepa o spremembah dolo¢b navedenega sporazuma o

obrestnih merah, je, da se sklep podpre na podlagi osnutka besedila, priloZzenega temu sklepu.

Clen 2
Ta sklep za¢ne veljati na dan sprejetja.
V..,
Za Svet
predsednik/predsednica
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